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1.1 La literatura femenina es una parte constitutiva, pero de plena
autonomia, de la literatura nacional. La diferencia en la edad o en la raza origina
la heterogeneidad de las actividades sociales, sin que sea excepcional el sexo.
Aln mas, es asi como la mujer y el hombre no estan efectivamente en un pie de
igualdad, debido a la prolongada sociedad patriarcal, seguida de la matriarcal, de
poca duracién. Tal desigualdad causa una desvalorizacién de las actividades
relacionadas con la mujer. Lo mismo ocurre en el campo literario

La postulacion de una literatura femenina con caracteristicas propias ha
producido un variado espectro de reacciones. Es justo sefalar que el creador de
la obra literaria tiene sexo. Creo que es de mayor peso sefalar que la imagen de
personaje literario plasmada en esta creacion de lenguaje si tiene sexo, y esta
diferencia resulta indispensable para -conocer la personalidad nacional de un
pueblo que asigna diferentes funciones a cada sexo.

1.2 La literatura femenina en Chile no ha llegado todavia a ser una parte
constitutiva de plena autonomia dentro de la literatura nacional. Mirando en su
totalidad, se nota en esa tierra una ininterrumpida preocupacion por la cultura,
que no es otra cosa mas que el producto de la continuidad de la vida, de los
habitos y del pensamiento de la nacién. El hecho curioso, sin embargo, es la es-
casez de nombres femeninos en la lista de las publicaciones literarias. Natural-
mente, esto no quiere decir que no. haya escritoras ni poetas (como prefieren
llamarse poetisas) chilenas, sino que no se ha hecho un estudio serio y sis-
tematico del problema. Si no, ¢cémo se explicaria la pobreza de estudios sobre
Mercedes Marin del Solar (1 804-1866), a quien 'le cabe la honra de haber sido
una de las precursoras no sélo de la poesia femenina, sino chilena® 2 ? ¢cémo
se explicarfa el estudio tardio de la novela La ditima niebla (1935) de Maria Luisa
Bombal (1910-1980), novela considerada como "la primera que rompe con las ten-
dencias narrativas naturalistas y realistas que dominan en la literatura chilena" 3 ?

* Extracto de la poriencia "La literatura femenina en Chile y el lector chino - Estudio gaAn‘tologia"‘
presentada en el Congreso Internacional de. Literatura Femenina :Latinoamericana, ntiago de
Chile, agosto de 1987. ! .



La inicial inquietud por la literatura femenina en Chile aparece en los
primeros tres decenios del siglo en curso. Se publicaron Mujeres chilenas de
letras de Luisa Zanelli Lopez, La literatura femenina en Chile de José Toribio
Medina, "La labor literaria de las mujeres chilenas’ de Graciela Sotomayor de Con-
cha y La poesia femenina en América - Antologia de Maria Monvel, en los anos
1917, 1923, 1928 y 1929, respectivamente. No obstante, de una breve encuesta
se puede inferir que falta una debida atencién al tema en cuestion durante las
décadas siguientes.

1.3 La literatura femenina toma forma con cierta tardanza, no por razones
antropologicas, sino por razones, creo, ético-sociales. Esto se entiende si se
recuerdan las normas éticas para la mujer china bajo el sistema social del feudalis-
mo, normas llamadas "tres obediencias y cuatro virtudes', bajo las cuales figur6
quizas la dnica poeta en los anales de la literatura clasica en China, Li Qingzhao
(1084-1151).

En Chile, como en todos los pueblos hispanoamericanos, la literatura tiene
como base la educacién, y la educacién femenina fue sumamente exigua desde
los afios de la colonia hasta principios del siglo XIX. Aprender a leer y escribir es-
taba reservado sélo a las hijas de las altas clases sociales y aun para ellas la
ensenanza era muy limitada por el temor de que al adquirir conocimientos
pudieran cometer pecado. Hay casos como el de "una sefiorita a quien su con-
fesor neg6 la absolucion, nada mas que por estudiar el francés, declarando que
tanto ella como sus padres estaban condenados al infierno por tal pecado” %,

La literatura femenina esta estrechamente vinculada con la posicién de la
mujer en una sociedad en que el hombre mira con mucho escepticismo el trabajo
femenino, manteniendo cierta distancia frenté a los ideales de realizacion per-
sonal y de creatividad espiritual ‘que profesan las mujeres. Claro es que tal
valoracién no sélo es propia del continente americano; ya ocurria en China desde
hace mucho. Imaginese el arraigado concepto para los "descendientes del
Emperador Amarillo”, de que los hombres trabajan fuera de casa y las mujeres ad-
ministran las labores domésticas. Este caso se refleja inclusive en la estructura
de sus caracteres ideograficos que significan, respectivamente, el hombre y la
mujer.

"En el transcurso de la (ltima mitad del siglo XIX y a comienzos del
siguiente, la sociedad chilena experimenté cambios de consideracién” 5. En 1877,
se fundo el periddico La Mujer. En 1877, se establecié el primer Liceo de Ninas
de Copiapd, impulsando el Decreto Amunategui, que les abri las puertas de la
Universidad de Chile, la primera en Sudamérica en aceptar mujeres. No es
posible, a propésito, prescindir del Ateneo Escolar, sociedad literaria, fundada en
1906, auspiciada por la Escuela Normal N° 1 de Preceptoras. Asi como del
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Circulo de Lectura de Senoras, fundado en 1915, institucion femenina de un
caracter puramente intelectual. '

En Chile, cuya poblacién capitalina cuenta con un 53,3% de habitantes de
sexo femenino, porcentaje que se eleva a 57%, si se considera solo a las per-
sonas de edad adulta, segun el libro La mujer chilena en una nueva sociedad (Ar-
mando y Michele Mattelart, Santiago de Chile, Editorial del Pacifico, 1960), la
muijer tiene derechos politicos iguales a los hombres desde el afio 1949, el mismo
afo en que se fundé la Nueva China, que hace realidad la misma aspiracién de
sus hermanas en el vasto suelo chino. Para la literatura femenina de cualquier
nacion, es de suma importancia una actitud de apoyo y formacion para las
mujeres en los circulos culturales, como el libro-catalogo La mujer en el arte,
editado en Chile en 1975, que nos sirve, a lo mejor, de “un viaje de descubrimien-
to". Todos esperamos que figure otra Gabriela Mistral (1889-1957), simbolo del or-
gullo de la nacién chilena, pero que no se repita el mismo camino, ya que "esta
talentosa mujer luché durante mucho tiempo sola en ambiente mezquino y hostil
en medio de amarguras y pobreza" 5

1.4.1 La literatura femenina tiene, en el proceso de su desarrollo, dos
etapas: la de inicio y la de madurez.

En lo tocante a las primeras escritoras en Chile, no se ha deducido aun, a
mi modo de ver, una conclusién relativamente clara Y unanime.

En la narrativa, esta clara la idea de que fue Rosario Orrego de Uribe (1834-
1879), autora de la novela corta Teresa (1870), la primera novelista. Esta novela
es el relato inspirado en un episodio histérico de la Independencia de Chile, en
que destaca el anhelo por la independencia y la libertad de la Patria por encima
del amor personal. P e

Refiriéndose a la poesfa, son diversos los juicios. Convendria precisar que
Sor Ursula Sudrez (1668-1749), Sor Tadea de San Joaquin (?-1827) y DAa. Juana
Lépez (de quien se tienen pocos datp‘s,' ni siquiera su nombre como religiosa),
son los primeros nombres femeninos en el cultivo de la literatura en el periodo
colonial, y la conocida Mercedes Marin del Solar es la primera poeta propiamente
dicha. :

1.4.2 El éxito que busca la literatura esta en la obra misma y no en la per-
sona que la crea. ' Es decir, el centro de gravedad que mantiene la literatura
femenina est4 mas bien en las obras que en las escritoras, como en toda obra de
arte. La literatura femenina est4 compuesta en su etapa de inicio por las obras
creadas por mujeres escritoras Y, €n su etapa de madurez, por las imagenes
femeninas de protagonistas plasmadas en las obras literarias. Estas Ultimas



pueden ser creadas por escritores independientemente del sexo a que pertenez-
can.

El objetivo que persigue el estudio de la literatura extranjera no sélo esta
en seleccionar lo esencial y desechar lo accesorio desde el angulo de la forma de
la obra, sino también en la mejor captacién de lo tipico de la nacién ajena, en
bien de una convivencia de paz y de felicidad bajo el mismo Sol, desde el punto
de vista del contenido de la obra. Para el lector chino de hoy, el estudio de la
literatura hispanoamericana debe servir también para establecer la imagen del
hombre americano segun la mentalidad americana, pero con criterio critico, apor-
tando asi una contribucién de largo alcance a la psicologia comparada de los
pueblos. Eso se debe al hecho de que durante largo tiempo, para los
hispanohablantes, el pensamiento racional, formado en Grecia, precisado en el
Renacimiento y practicado en el mundo mediterraneo, ha sido el pensamiento
natural y comin a todos los seres humanos. De tal manera que las publicaciones
sobre la milenaria China editadas en Occidente durante las (ltimas centurias, son
en su mayoria escritas con un criterio no tan correcto, dirfla, como lo creen los
mismos chinos. Por ello, para conocer la personalidad de una nacion, no deja de
ser una via de trascendencia la atencién a una unidad determinada dentro de la
sociedad global o a un sector de ella. Hay que leer la literatura chilena para cap-
tar la coherencia nacional de su pueblo, hay que leer la literatura femenina para
conocer y entender a la mujer chilena.

2.1 Nuestro estudio exploratorio se dedica a dar una visién genérica de la
literatura femenina en Chile y a presentar una antologia de obras en torno a al-
gunos temas y no a escritoras. A lo mejor no falta ninguna de las escritoras mas
importantes, aunque nadie puede asegurar si lo seran para todos y para siempre.
Y menos sabemos si ocurrira otro tanto con las escritoras de menor importancia.

Hay que reconocer la existencia de una rica tradicién literaria en Chile, en
la que figuran tanto Gabriela Mistral y Pablo Neruda (1904-1973), los Unicos dos
poetas galardonados, hasta la fecha, con el Premio Nobel de Literatura en
América Latina, como Laura Bustos (1884-1897), por ejemplo, cuya carrera
literaria duré muy poco, contando con una edicién péstuma titulada Rima (1 898).

Esta antologia de obras femeninas, fundamentalmente de narrativa y de
poesia, se caracteriza por sus temas y motivos, tomando su orden cronologico
en segunda consideracidn. El tema central de ésta es la imagen femenina en su
nacion y el espiritu pionero en su creacién, con el proposito de conocer mejor la
personalidad nacional, al mismo tiempo de exhibir, en la medida de lo posible,
sus procedimientos artisticos.

2.2 El medievalismo en China duré mas de dos mil afos, hasta 1911. Sin
embargo, en su literatura clasica aparecieron, ademas de la ya mencionada poeta
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Li Qingzhao, los ‘Cuatro Maestros del Drama de la Dinastia Yuan (1271-1368)",
Cuyas obras representativas tienen siempre como protagonista una imagen
femenina: Dou E en La injusticia de Dou E, Cui Yingying en E/ pabellén occiden-
tal, Li Qianjin en Desde el muro del jardin y Wang Zhaojun en E/ otorio para el
Reino de Han. Muy distinto es el caso de la literatura femenina en Chile. Segun
Luisa Zanelli Lopez, "Chile, en el periodo colonial, dest4case de entre las demas
colonias espafiolas, por su tardia evolucién intelectual’ 7. No olvidemos que la
familia de la religion de Cristo se construy6 sobre la base del derecho romano, de
la potestad marital y de la minorfa de edad, por la que la mujer, como hija o
esposa, no podia ejercer sus derechos sino por intermedio de su representante
legal: el hombre & No es extraiio tampoco que la instruccion de la mujer fuese
cuantitativa y cualitativamente inferior a la del hombre, ya que el censo de 1854
nos hace ver que sélo alrededor del 10% de las muijeres lefan y el 8% escribian °.
Y a fines de siglo, con una poblacién de un millén de habitantes, Chile contaba
Unicamente con cerca de 3.000 nifias (0,2%) que habian cursado estudios secun-
darios, normales o de carreras técnicas '°. Sélo hacia fines del siglo XIX se con-
cretd la idea de impartir instruccién al sexo femenino, y asi fue como surgieron
las primeras muijeres chilenas con inquietudes intelectuales.

23 A pesar de su tardia aparicién, la literatura femenina en Chile ha
evolucionado a pasos agigantados desde la publicacion, en Lima, de la com-
posicién poética el Romance Histérico (1783), de Sor Tadea de San Joaquin.
Considero que esto se debe fundamentalmente a cuatro factores:

PRIMERO: MOVIMIENTO LITERARIO DEL 42 (1842)

Se trata de un movimiento cultural de tanta trascendencia para Chile como
el del 4 de Mayo de 1919 para China, y es en efecto la concretizacién de lo que
se proclamé en la "Alocucién a la Poesfa’ (1823) por Andrés Bello (Venezuela,
1781-1865), el "Maestro de América". Y precisamente en el mismo afio (1842) fue
escrito, aunque publicado al afo siguiente, el cuento E/ mendigo de José Vic-
torino Lastarria (1817-1888), el primer cuento en la literatura chilena.

Ningln otro pueblo hispancamericano puede presentar una literatura que
se inicia con una epopeya de tanta calidad como Chile lo hace a través de La
Araucana (1569, 1578 y 1589) de Alonso de Ercilla y Z0higa, la primera en
Latinoamérica. Pocos paises de Latinoamérica ostentan una tradicién literaria
como Chile, donde Rubén Dario obtuvo en 1887 el galardén en el Certamen
Valera con su Canto épico a las glorias de Chile. Fueron premiadas en el
mismo certamen dos poetas chilenas: Delfina Marfa Hidalgo y Rosa Girard de
Escudero . También en esa tierra, el padre del modernismo hispanoamericano
publicé Azul (1888), su primera obra inmortal.
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SEGUNDO: DRASTICO CAMBIO EN LA EDUCACION DEL SEXO FEMENINO

Chile fue el primer pais en Latinoamérica que fundd las escuelas normales,
una vez conquistada la Independencia en el primer decenio del siglo XIX. "Don
Bernardo O’Higgins, desde su alto puesto de Director Supremo de Chile,
demostr6 vivo interés por el fomento de la educacion popular; visitaba las es-
cuelas, asistla a las clases, exAmenes, fiestas escolares. Protegi6 la iniciativa par-
ticular, estimulando al personal docente con modestia y amabilidad. A la fecha
de su abdicacion (28 de enero de 1 823), cada pueblo contaba a lo menos con
una escuela de primeras letras. En Santiago, habia dos de hombres y dos de
mujeres" 12 Se cre6 en 1842 la Escuela Normal de Preceptores y en 1854 la Es-
cuela Normal de Preceptoras.

Fueron Eloisa Diaz Insunza y Ernestina Pérez Barahona, las dos primeras
mujeres médicos, las que abrieron las puertas de la universidad al sexo femenino.
La primera, que obtuvo el titulo universitario en 1886, tiene la honra de ser ini-
ciadora de las mujeres profesionales en Chile y en América Latina; la segunda, de
ser miembro de la Academia de Medicina de Berlin, Alemania, "honor otorgado
por primera vez a un sudamericano’ '3, La primera mujer abogado en
Sudamérica sali6 también de esa tierra: la chilena Matilde Throup Sepllveda,
quien recibié el titulo profesional en 1892. ' Sirvié, con razén, de precedente para
que Bélgica y Argentina concedieran dichos titulos al sexo femenino 4.

TERCERO: VOTO FEMENINO Y PARTICIPACION ACTIVA DE LA MUJER EN EL
PERIODISMO :

El voto femenino puede considerarse como el primer triunfo verdadero en
el camino de emancipacién, en el que ha tomado. una participacion notoriamente
activa la mujer chilena a través del periodismo. Dos mujeres se destacan en este
campo durante estas dos centurias. Autodidacta es Rosario Orrego, quien fundd
en 1873 La Revista de Valpara/so. Lenka Franulic Zlatar (1908-1961), inicié sus
actividades periodisticas en la década del 30 y recibié el Premio Nacional de
Periodismo, en mencién crénica, en 1957. Se produjo su deceso cuando se
desempeiiaba como directora de la revista Ercilla.

Lo interesante es que, si bien se mira, en todo el proceso de la literatura
chilena, y generalizando, en la hispanoamericana, los periodistas son, en parte
considerable, escritores; y los escritores que no son periodistas tienen una
preponderancia también dentro del periodismo. Esta prosperidad de los medios
de prensa sigue manteniéndose vigorosa, de modo que forma parte de una
tradicion de la cultura nacional. :
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CUARTO: AMPLIA FORMACION CULTURAL DE LA NACION

El rapido desarrollo de la educacién conlleva una amplia formacién cultural.
Las propias experiencias en Chile en el transcurso de la década del 60 y la del
80, me hacen conocer su existencia.

241 La forma sirve para el contenido, ya que la obra literaria es un
manual de vida humana, capaz de moldear el car4cter, siendo componente del
acervo espiritual de la Humanidad. Por ello, el contenido de la obra literaria lo
constituye fundamentalmente el personaje. Es de singular importancia el enten-
dimiento de la idiosincrasia nacional, especialmente entre quienes tienen la cul-
tura de Oriente frente a los de la cultura de Occidente. A veces, la idiosincrasia
nacional implica una mentalidad correspondiente que influye en la comprension
mutua y su profundidad. Por ejemplo, una frase como "iNo se distraigan en
tonterfas!" se puede entender de distintas maneras entre un pueblo serio,
flemético, paciente, y otro chistoso, impulsivo, espontaneo, como lo son el chino
y el chileno.

Data de hace mucho tiempo la llamada contraposicion Oriente-Occidente.
El autor de la obra E/ legado de China lo dijo no sin fundamento al sefalar que
'Los viejos conceptos erréneos sobre su civilizacién (la de China -N. del Ed.-) son
persistentes y dificlles de borrar, ... debemos hacerlo (leer algo sobre China) con
una actitud de sano escepticismo” 'S. Esto quiere decir que si no nos
adentramos en la esencia de la cultura de ese continente americano, repetiremos
el mismo error histérico, a menos que tratemos de percibir una imagen exacta de
lo que es latinoamericano.

2.4.2 La literatura femenina en Chile ha hecho posible una buena obser-
vacion histérica de la personalidad de la mujer chilena. Dos quintos de los per-
sonajes principales en las obras literarias y artisticas son de sexo femenino,
segun Sicologfa del chileno 6.

Racialmente, el hispanoamericano es, en general, mestizo; pero es con-
siderado como blanco por su origen cultural y tiene las caracteristicas mentales
de éste, apartdndose méas en su apariencia fisica. El chileno es homogéneo, con
predominio del mestizaje europeo sobre lo indigena. Merece una particular aten-
cion la personalidad de su bello sexo: posee una ternura extraordinaria dentro del
marco del calor humano y un pujante espiritu de busqueda por su sensibilidad.

Son obtenidos estos juicios no sélo de las obras sociolégicas, sino también
de las obras literarrias y comprobados por la practica. No obstante, atn falta
algo en un pais en que, dentro de América Latina, surgieron, la primera
profesional y la primera ministra (en 1945, Adriana Olguin de Baltra), y en el que
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hubo seis publicaciones hechas por mujeres antes de 1910 . Falta algo en la
plasmacion de la imagen femenina de diversos campos sociales, por ejemplo, de
la mujer que trabaja en el magisterio, en la medicina, u otras ramas profesionales,
asi como en el campo, en la fabrica...

Son las mujeres las que se encargan hoy dia de dos tercios del trabajo
total del mundo entero, segtn la Conferencia Mundial para Examinar y Evaluar
los Exitos de la Década de las Mujeres, propuesta por la ONU, celebrada en
Nairobi en 1985 . Mas aun, los cambios sociales en el mundo actual estan ba-
rriendo sin cesar los remanentes de los viejos prejuicios y despertando dia a dia
la autoconciencia de las mujeres, quienes hacen, en realidad, una doble con-
tribucion en beneficio de la comunidad, y la contribucién que hacen en la obra de
creacion literaria, reside ademéas de su comunicacion, en su emotividad y en su
valor artistico.

2.5 Al adoptar las teorfas de José Ortega y Gasset, Cedomil Goic planted
una teoria generacional aplicada a la literatura hispanoamericana en las dltimas
dos décadas °. Se trata de un problema que mucho se ha discutido 2'. Es
recomendable, més bien leer las obras originales haciendo caso omiso de distin-
tos criterios existentes acerca de la periodizacién. De lo contrario, serfa dificil ob-
tener un conocimiento global por falta de la lectura de las obras de las escritoras,
digamos, marginales. Y de éstas surgirdn muchas veces obras excelentes,
gracias a su revalorizacion diacronica. Por otra parte, la marginacién de la
literatura femenina en el estudio historiogréfico, écorresponde a la falta de calidad
estética de la mujer, o al prejuicio por parte de los criticos masculinos?

2.6 En la literatura hispanoamericana, la novela que rompe con la com-
posicién lineal bajo la presencia de un solo narrador omnisciente que clarifica lo
narrado, novela denominada contemporénea, aparece en la década de los aros
treinta. En esa década, la novela de Manuel Rojas (1896-1973), que se carac-
teriza por la solidaridad de los humildes, el esfuerzo purificador del lenguaje y la
busqueda incansable de nuevas estructuras, fue incipiente con su primera novela
Lanchas en la bahia (1932). En esa década, salié a luz La ditima niebla (1935),
primera novela de Maria Luisa Bombal, la "abeja de fuego" como la llamé Pablo
Neruda. También en esa década, aparece Los hombres obscuros (1939),
primera novela de Nicomedez Guzman (1914-1964), "que no se contenta con la
mera pintura de sus personajes o la simple descripcién del ambiente; va mas al
fondo" 2. Esto quiere decir que todas las tendencias literarias se complementan,
se interrelacionan, no se excluyen entre si.

En cuanto al arte narrativo, lo interesante para el lector chino es la in-
tegracion del lector en el mundo narrado por mudiltiples narradores, enfrentdndose
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@ una pluralidad de perspectivas. El lenguaje y estio del narrador recurre a
nuevas normas poéticas con variada aproximacion a la lengua hablada para la
mayor intencionalidad expresiva. Se necesita entonces una intensa memoria in-
telectual y una amplia asociacion. Esto indica también una tendencia actual a for-
mas indirectas de comunicacion, o sea, mas impersonal y menos comprometida.
Sin embargo, la aficion desmedida por lo novedoso caerd en un exceso de in-
telectualismo y de estructuras artificiosas, lo que estd muchas veces fuera de la
capacidad de aceptacién del lector.

En realidad, coexisten hoy dia dos tendencias fundamentales de novela: la
novela 'realista’ y la novela "modernista’, segin entiende el lector chino. Y
precisamente por éstas y aquellas ideas diferentes, con mayor razén seguiremos
leyendo obras originales como las antologadas.
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